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N : New Christadelphian Hymnbook

B : Bilingual Chinese-English Hymnbook

P : Christadelphian Praise the Lord

Abide with me 
C313 B499

All creatures of our God and king 
C43 B20

All hail the name 
C224 B54/55

All people that on earth do dwell 
C2, B27

At even ere the sun was set 
C312 B454

Awake my soul and with the sun 
C309 B492

Blow ye the trumpet blow 
C246 B180

Come ye thankful people 
C323 B449

Crown him with many crowns 
C228 B9

Dear Lord and Father of mankind 
B436

God be with you till we meet again 
C335, B528

God is my strong salvation 
C11, B47

How sweet the name of Jesus sounds 

I heard the voice of Jesus say 
C257, B325

Jesus calls us

Jesus shall reign wherever the sun 
C234，B16

Look ye saints

Lord dismiss us with thy blessing

Now thank we all our God 
C63, B23

O come all ye faithful

O God our help in ages past

O Little town of Bethlehem

O perfect love (Wedding hymn) 
C328, B506

O worship the King

Praise my soul the King of Heaven 
C70

Praise to the Lord, the Almighty, the King of creation 
C73

Rejoice the Lord the King

Take my life and let it be 
C111

The church’s one foundation

The day thou gavest Lord has ended

The God of Abraham praise 
C77, B99

The Lord is my shepherd

The spacious firmament on high

There is a green hill far away

We plow the fields and scatter 
C332, B448

When I survey the wondrous cross 
C170, B122

While shepherds watched their flocks by night

All people that on earth do dwell  2

称谢歌 27

putian zhi xia wanmin wanzu
dou dang xiang zhu huanhu songyang
jingwei shifeng, qiancheng songzan,
dao Zhu mianqian gaosheng gechang.
普天之下万民万族，
都当向主欢呼颂扬，
敬畏事奉虔诚颂赞，
到主面前高声歌唱。
pushi dang zhi duyi ZhenShen 
qinshou chuangzao wanwu wanren
women dou shi Shangzhu qunyang, 
Zhu bi  kangu, tixie, muyang.
普世当知独一真神，
亲手创造万物万人，
我们都是上主群羊，
主必看顾提携牧羊。
yingdang chengxie ru Zhu dianmen, 
yingdang zanmei jinZhu dianting
shichang zanmei zhusong qiming, 
meng en zhi min ying zan Zhu ming.
应当称谢入主殿门，
应当赞美进主殿庭，
时常赞美祝颂其名，
蒙恩之民应赞主名。
Wo Zhu wo shen benwei liangshan, 
en Zhu lianmin      gu jieran
wo zhu zhenli jianding buyi
qianqiuwanshi yong bu gaibian.
我主我神本为良善，
恩主怜悯互古皆然
我主真理坚定不移，
千秋万世永不改变。
Jesus shall reign wherever the sun  234

耶稣治万方 16

riyue suozhao wanguo wanfang,
yesu bi wei tongzhi junwang:
dongxi nanbei haiyang ji an,
zhuguo puji yongjiu bu jiang.
日月所照万国万方，
耶稣必为统治君王；
东西南北海洋极岸，
主国普及永久不疆。
gechu gefang wanzu wanmin, 
gongxiang zhu ai  gesong buting,
yinghai ye lai tongsheng zanmei,
jizao songyang jiuzhu shengming.
各处各方万族万民，
共享主爱歌颂不停，
婴孩也来同声赞美，
及早颂扬救主圣名。
zai zhu zhixia duomeng fule,
zuiren tiaochu kunbang shufu,
juanzhe neng xiang yongheng anxi,
fengying fuzu ciyu pinzhe 
在主治下多蒙福乐，
罪人跳出捆绑束缚，
倦者能享永恒安息，
丰盈富足赐与贫者。
shouzao qunsheng jiedang fenxing,
te xiang junwang zunchong zhijing,
tianshi buting gesong huanxin,
dishang wanmin tongying amen.
受造群生皆当奋兴，
特向君王尊崇致敬，
天使不停歌颂欢欣，
地上万民同应阿们。
When I survey the wondrous cross 170

奇妙十架 122

meifeng sinian qimiao shijia,
rongyao Jiuzhu zaishang xuangua,
congqian mingli fuzu jinkua,
wo kan ru tu, wanqua~n piexia.
每逢思念奇妙十架，
荣耀救主在上悬挂

从前名利富足矜夸，
我看如土完全撇下。


qiu Zhu jin wo bieyou suokua,
zhi kua Jiuzhu sheshen shijia,

Jidu wei wo xian shen liu xue,
wo yuan she jin xukon~g ronghua.
求主禁我别有所夸，
只夸救主舍身十架，

基督为我献身流血，我原舍尽虚空荣华。
shikan Ta tou, Ta zu, Ta shou, 
ci ai  youshang he xue bingliu,

congqian keceng aiyou jiaozhi?
Jingji keceng huazu~o mianliu.
试看他头他足他手，
慈爱忧伤和血并流，

从前可曾爱忧交织？荆棘可曾化作冕旒。
yuzhou wanwu ruo gui wo you,
jinxian suoyou hezu baoen,

shensheng da ai qimiao nance
yuan xian wo ming wo xi~n wo shen.
宇宙万物若归我有，
尽献所有何足报恩，

神圣大爱奇妙难测，原献我名我心我身。
God be with you till we meet again 335

再相会 528

yuan Zhu tongzai zhidao zai xianghui, 
yuan Zhu huayu chang zhiyin ni,
ru zai yangquan Zhu baohu ni,
yuan Zhu tongzai zhidao zai xianghui
愿主同在直到再相会，
愿主话语常指引你，
如在羊圈主保护你，
愿主同在直到再相会。
yuan Zhu tongzai zhidao zai xianghui, 
zai Zhu yi xia demeng enbi
yuan Shangzhu meitian ci mana,
yuan Zhu tongzai zhidao zai xianghui
愿主同在直到再相会，
在主翼下得蒙恩庇，
愿上主每天赐吗哪，
愿主同在直到再相会。
yuan Zhu tongzai zhidao zai xianghui, 
dang weixian jinghuang chanrao ni,
Shangzhu pangjian bi huaibao ni,
yuan Zhu tongzai zhidao zai xianghui
愿主同在直到再相会，
当危险惊慌缠绕你，
上主膀肩必怀抱你，
愿主同在直到再相会。
yuan Zhu tongzai zhidao zai xianghui, 
Zhu ai jifu chang yinling ni,
siwang botao buneng shang ni,
yuan Zhu tongzai zhidao zai xianghui
愿主同在直到再相会，
主爱旗幅常引领你，
死亡波涛不能伤你，
愿主同在直到再相会。
CHORUS  可 选 择 的 合 唱 句
zai xianghui, zai xianghui, 
kao Zhu ende zai xianghui, 
zai xianghui, zai xianghui, 
yuan Zhu tongzai zhidao zai xianghui.

再相会，再相会
靠主恩德再相会，
再相会，在相会，
愿主同在直到再相会。
O Perfect Love 328

完全的爱
wanquan de ai, chaoguo renjian de sixiang,
qiancheng xinzhong, xiang Zhu quxi songyang,
weici jia ou, qiu Zhu houcien wuliang, 
Zhu zuozhihe, enaide jiutianzhang.

完全的爱超过人间的思想，
虔诚信众向主屈膝颂扬，
为此佳偶求主厚赐恩无量，
主作之合恩爱地久天长。
wanquan shengming, kenqiuwei tamen baozheng, 
wenroude ai, yongjiubuyide xin,
youhengdewang, zhuangcuipingjingde jianren
chunjie tianzhen, jiannan tongku bujing.

完全生命恳求为他们保证，
温柔的爱永久不移的信，
有恒的望壮脆平静的坚忍，
纯洁天真艰难痛苦不惊。
qiu shi taliang huanxin xiaojinle chouxin,
qiu ci taliang pingan ningxishizheng
bainian xielao you jia canlande qiancheng 
zhongjianliming enai shengming yongheng.

求使他俩欢心消尽了愁心，
求赐他俩‘平安宁息世争，
百年偕老又加灿烂的前程
重见黎明恩爱生命永恒。
Hymn No.70 Praise, my soul, the King of Heaven

Hymn No.336 Lord dismiss us with thy blessing.

